Marriage record Teofil Nicia x Anna Maj, February 3, 1902

Состоялось въ селѣ Трусколясы двадцать перваго
Января /: третьяго февраля :/ тысяча девятьсотъ
втораго года въ два часа по полудни, объявляелѣ,
что въ присутствии свидѣтелей: Адама
Мая сорока пяти лѣтъ и Joaнна Страха
тридцати шести лѣтъ отъ роду, обоихъ
рольниковъ, жительствующихъ въ деревни
Пущевъ, заключено сего числа религиозный
брачный союзъ между Tеoфиломъ /: Teofilem :/ Ниця
тридцати семи лѣтъ отъ роду, вдовцомъ
поcлѣ Антонины урожденной Веберъ, умершей
въ деревни Венгловице двадцать первого
прешлаго Декaбря /: третьяго Января сего года :/
сыномъ покойныхъ Викснтия Ниця и его
жены Анны урожденной Паль, рольниколѣ,
родившимся и жительствующимъ въ деревне
Венгловице, и Aнною Maй, дѣвицею,
сорока одного года отъ роду, дочерью рольника
Jоанна Май и покойной его жены Франциски
урожденной Tрабинской, родившеюся
въ деревни Пущевъ и томъже cъ отцомъ
жительствующею.Браку сему предшествовали
три оглашения публикованныя въ здѣшнемъ
приходскомъ костелѣ шестаго /: девятнадцатаго
:/ триннадцатаго /: двадцать шестого :/
и Двадцатаго Января /: третьяго Февраля:/
сего года. Новобрачные объявили, что брачный
двговоръ заключенъ ими пе былъ,
Религиозный обрядъ брака совершенъ Ксендзомъ
Стефаномъ Ковальскимъ мѣстнымъ викариаиъ
Актъ сей Новобрачнымъ и свидѣтелямъ
прочитанъ и по ихъ неграмотности нами только
подписанъ. Ксендзъ Стание Бурова
Настоятегь прихода Трусколясе содертащий
акты гражданскаго состояния.


It happened in the village of Truskolasy on January 21 / February 3, 1902 at two o'clock in the afternoon. It was announced that in the presence of witnesses: Adam Maj, 45 years old, and Jan Strach, 36 years old, both iron rolling mill workers, living in the village of Puszczew, a religious marriage was concluded on this date between: Teofil Nicia, 37 years old, widower of Antonina, née Weber, who died in the village of Węglowice on December 21 last year / January 3 this year. Son of the deceased Wincenty Nicia, iron rolling mill workers, and his wife Anna née Pal, born and living in the village of Węglowice – AND Anna Maj, a spinster, 41 years old, daughter of iron rolling mill workers Jan Maj and his deceased wife Franciszka née Grabińska, born in village of Puszczew and also living there with her father.
This marriage was preceded by three announcements published in the local parish church on 
6 / 19; 13 / 26 and 20 January / February 3 this year. The newlyweds declared that they had not entered into a marriage contract. The religious wedding ceremony was performed by the priest Stefan Kowalski, the local parish priest.
This deed was read to the newlyweds and witnesses, and because of their illiteracy, we alone signed it. Priest Stefan Kowalski of the Truskolasy parish, who keeps the civil status records.
